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ASSEMBLY GUIDE
Congratulations, now you are the new owner of the coat rack.

Please follow the picture instructions to assemble the coat rack , before using it.

The coat rack assemble video can be found on the product details page.

It is possible to assemble by yourself, but having a second person helps you make it easier.
Please check if there are any missing parts from the package before starting.

If there be any issues, please do not hesitate to drop us an email, and we will help you out ASAP. (Email:
info@innotic.co.uk )

SAFETY WARNING
Children should not use this product without adult supervision as they potentially pose a dangerous choking
hazard.

Each layer can bear up to20kg, and each side wing can bear up to 3kg.

Please ensure all moving parts are tightened to avoid instability.
Indoor natural ventilation is recommended for a few days after the assembly of this product.

Einbauanleitung EINBAUANLEITUNG
Herzlichen Gliickwunsch, jetzt sind Sie neue Besitzer des Garderobenstander.

Keep this assemble manual for future reference.

Bitte folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild,umden Garderobenstdander vor dem Gebrauch zusammenzubauen.
Sie kdnnen Montagevideo fiir den Garderobenstander auf der Produktdetailseite finden.
Es ist moglich, alleine zusammenzubauen, aber eine zweite Person kann lhnen helfen, es einfacher zu machen.
Bitte Uberprifen Sie, ob Teile aus der Verpackung fehlen, bevor Sie beginnen.
Wenn Sie irgendwelche Fragen haben, zogern Sie bitte nicht, uns eine Email zu schreiben, und wir werden Ihnen
so schnell wie moglich helfen. (Email: info@innotic.co.uk)

SICHERHEITSWARNUNG
Ohne Aufsicht eines Erwachsenen sollten Kinder dieses Produkt nicht verwenden, da es eine gefahrliche

Erstickungsgefahr darstellen kénnen.
Jede Schicht kann bis zu 20 kg tragen, und jeder Seitenfliigel kann bis zu 3 kg tragen.

Bitte stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile festgezogen sind, um Instabilitdt zu vermeiden.
Die natiirliche Innenbeliftung wirdfiir einige Tage nach der Montage dieses Produkts empfohlen.
Bewahren Sie dieses Montagehandbuch zur spateren Bezugnahme auf.

GUIDE D'ASSEMBLAGE
Félicitations, maintenant vous étes le nouveau propriétaire du portemanteaux a vétements.

Veuillez suivre les instructions de I’ image pour assembler le portemanteaux avant de 'utiliser.

La vidéo d’assemblage du portemanteaux se trouve sur la page des détails du produit

Il est possible d’assembler par vous-mé me, mais avoir une deuxiéme personne vous aide a le rendre plus facile.
Veuillez vé rifier s’il y a des pieces manquantes dans I'emballage avant de commencer.

S’ily a des problemes, n’hésitez pas a nous envoyer un e-mail, et nous vous aiderons des que possible. (Courriel :
info@innotic.co.uk )

AVERTISSEMENT DE SECURITE

Les enfants ne doivent pas utiliser ce produit sans la surveillance d’un adulte, car ils présentent potentiellement
un risque dangereux d’étouffement.

Chaque couche peut supporter jusqu’a 20 kg et chaque aile latérale peut supporter jusqu’a 3 kg.
Veuillez vous assurer que toutes les pieces mobiles sont serrées pour éviter I’ instabilité .

La ventilation naturelle intérieure est recommandée pendant quelques jours apres I'assemblage de ce produit.
Conservez ce manuel d’assemblage pour référence future.
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GUIDA(I) DI MONTAGGIO
Congratulazioni, ora sei il nuovo proprietario dello appendiabiti .
Si prega di seguire le istruzioni nella foto per assemblare lo appendiabiti prima di usarlo.
Il video di montaggio dello appendiabiti si trova nella pagina deidettaglidel prodotto.
E possibile assemblare da soli, ma avere una seconda persona aiuta a rendere tutto piti facile.
Siprega di controllare se qualche pezzo manca dalla confezione prima di iniziare.

Se c'e qualche problema, non esitate a mandarci un‘e-mail e vi aiuteremo il piu presto possibile. (Email:
info@innotic.co.uk)

AVVERTENZA DI SICUREZZA

| bambini non dovrebbero usare questo prodotto senza la supervisione di un adulto, in quanto possono
rappresentare un pericolo di soffocamento.

Ogni strato puo sostenere fino a 20 kg, e ogni ala laterale puo sostenere fino a 3 kg.

Siprega di assicurarsi che tutte le parti mobili siano serrate per evitare |'instabilita .

La ventilazione naturale interna & raccomandata per alcuni giornidopo il montaggio di questo prodotto.
Conservare questo manuale di montaggio per riferimento futuro.

GUIA DE MONTAIE
Felicidades , Eres el nuevo propietario de perchero de pie ahora.
Antes de usar siguen la descripcién de las imagens montar el perchero de pie por favor.
El video de montar el perchero de pie pueden encontrar en la Pagina de detalles del producto.
Pueden montar eltendedero solo , pero hay segunda persona puede ayudarte a hacer mas facil.
Antes de comenzar revisa el paquete si hay ningun perdido faltas piezas por favor.

Sitienes algunas preguntas, envienos un correo electré nico en cualquier momento , Suministrmos ayudar lo

antes posible para tu .(Correo electro nico: info@innotic.co.uk)
ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

Los ninos no debe usar esto product sin supervision de un adulto , porque ellos pueden representar peligro de

asfixia posible.

Cada niveles Carga 20 kg maximo , Cada alas laterales capacidadde peso hasta 3 kg maximo.
ConfirmarTodas las partes moviles ya todos apretado para que no evitar la inestabilidad por favor.

Después de montar este producto, se recomienda que la habitacién se ventile naturalmente durante varios dias.

Reserva este manual de montaje Para futura referencia.

02



Cx2

Fx23

Ix1

Bx2

Ex3

Hx5

AXx5

Dx2

03



04



Fx 12
Lx4

e
Hx2
¥  Hx2

Lx4

e A.,.. ; / S ﬁ/d o

05



Fx 10

06



07



AN

" .“__._.

§

@ o, { ‘ @

.”_,..,,.,
\
\




	ASSEMBLY INSTRUCTIONS
	ASSEMBLY GUIDE
	SAFETY WARNING
	Einbauanleitung EINBAUANLEITUNG
	SICHERHEITSWARNUNG
	GUIDE D'ASSEMBLAGE
	AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ
	AVVERTENZA DI SICUREZZA
	GUIA DE MONTAJE
	ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

